IZLUFTER 3.3 kW
@ HE

Bedienungsanleitung Typ C1530/ C1536

Anschluf
Heizlufter an die feste Installation durch Stecker anschliessen. Beachten Sie, dafi der Stecker korrekt montiert wird.

Bedienung
Steckdose einschalten und den Heizlifter durch Einstellung des Funktionsschalters (1) auf die gewtinschte Position in

Betrieb nehmen:
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Allgemein

Der Heizlufter ist mit eimem verstelibaren Thermostat versehen. Mit dem verstelibaren Knop! (2) kann die gewinschte
Temperatur eingestellt werden, danach ist das Gerat automatisch in Betrieb Beim Ausschalten des Heizlifters wird
empfohlen, zunachs! dwe Heizkorper auszuschalten und auf Geblasemotor umzuschalten, damit er fir ein Paar Minuten die
Heizkorper abkuhlt, bevor auf Unterbrochen umgeschaltet wird, oder bever der Netzanschiufl unterbrochen wird. Wenn aber
der Heizlufter auf den Hauptschaller unterbrochen wird order der Strom sonst austallt. und der Thermoausioser dabei in
Funktion trit, ist deser nach Abkuhiung des Heizlufters auf RESET (3) wieder emzuschalten

ACHTUNG !
® Nicht bedecken! Feuergelahr, wenn das Gerat bedeckt werden.
*  Mindes! Abstand zu entflammbaren Stoffen: 0.5 m!

®  Den Helzlufter nicht in direkter Ndhe von Waschbecken, Bad, Dusche und Schwimmbad benutzen!
®  Den Helzlufter nicht in feuergefahrlichen Rdumen benutzen!

*  Den Heizlifter nicht drauen in Regen benutzen!

®  Den Heizlifter nicht unmittelbar unter einem Netz-Stecker anbringen

.

Der Heizlifter darf nur bei dem Fabrikanten oder bei einem Elektro | achmann getrennt werden.
* Ein beschadigtes Netzkabels darf nur bei dem Fabrikanten oder bel einem Elektro-Fachmann ausgetauscht

Fester Montage Decke

Achtung! Bei fester Montage mul} die Zeichnung gefolgt werden Imm 05m

(Figur 1) Y min
Wartung - Ficm
Den Heizlufter mit trockener Druckluft reinigen, nachdem der Wind |« » Wand (—
Netzstecker vom Netz getrennt worden ist (;'::':“ l

GARANTIE

BEWAHREN SIE DIE KAUFSQITTUNG ODER DIE

GARANTIEKARTE AUF min. 1.8 m

Uminnerhalb der Garantiezeit zur Garantie berechtigl zu sein

mul entwerden die Kaufskvittung oder die Garantiekarte it ot

Reklamation an das Wartungsuntemehmen geschickt werdon Figur |1 Fuliboden

ECH ’ .
D RECHAUFFEUR D’ESPACE 3.3 kW

; :
Mode d’emploi Type C1530/ C1536

Connexion
Brancher a la tension de réseau

Utilisation
Mettre en circuit le réchauffeur en reglant le commutateur (1) sur la position requise:

@ 171 (33RWJ

@ 1/2 (1.65 kW)

@ Ventilation @ Arrét

RESET (

Generalites

Le rechauffeur scufflant est équipé d'un thermostat réglagle La temparature souhaitée est sélectionnée par le commutateur
(2) qui met automatiquement le réchauffeur en fonction. Avant de couper Fappareil, il est recommandé d'arréter les éléments
de chauffage et passer sur Ventilation quelques minules pour refroidir les ¢léments. Ensuite mettre sur Arrét puis

débrancher la prise. Lors d'une interruption de courant, le disjonctour s'enclenche. Laisser refroidir avant de réenclencher le
disjoncteur RESET (3).

ATTENTION !

e Ne pas couvrir! Risque d'incendie si I'appareil est couvert

® Distance minimum de matériaux inflammables : 0.5 m!

® Ne pas utiliser I'appareil a proximité immédiate d'un lavabo. d'une douche, baignoire, piscine !
* Ne pas utiliser dans des zones inflammables!

L]

Ne pas utiliser en plein air dans la pluie!

Ne pas placer imnmédiatement sous une prise de courant!

e Le démontage de I'appareil doit étre réalisé par le fabricant ou une personne qualifiée!
e Le cable électrique doit &tre remplacé par le fabricant ou une personne qualifiee!

Installation fixe _____ Plafont

Lors d'une installation fixe, veuillez suivre les indications du i min. 0.5 m
schema! (figure 1) |

— min.
Entretien F AR 15 cm
Nettoyer réqulierement I'appareil a | air compnme apres l'avoir Mii|a  »f Mur (==
débranché. min

Obm L_____J

GARANTIE i
CONSERVER LA FACTURE D'ACHAT QU LA CARTE DE 1
GARANTIE | min. 1.6m
Pour faire une demande de garantie, il faut absolument '
pouvoir foumir 1a facture d'achat ou la carte de garantie lors de

la remise de | appareil a I'alelier de reparation Figure 1 1"



D) LAMPOPUHALLIN 3.3 kW

Kaéyttoohje Malli 1530 / 1536

Liitanta
Lammitin litetaan kiinteaan sahkoverkkoon pistotulpalla. Kun pistotulppa asennetaan liitantajohtoon on kiinnitettava
huomiota oikeaan suoritustapaan

Kaytto

Kytke virta ja kaynnista lammitin saatamalla toimintokytkin (1) haluttuun asentoon

@ 1/2 (1.65 kW) @ 111 (33 kW) @ Puhallin
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Yleista

Huonelammitin on varustettu saadettavalla termostaatilla. Haluttu lampotila saadetaan pyrorosaatimella (2), minka jalkeen
lammitin toimii automaattisesti Kun lammitys lopetetaan, valitaan toimintokytkimella puhallusasento (Puhallin) noin kahden
minuutin ajaksi jaahdyttamaan lampoelementteja, ennenkuin kytketdan asentoon (Porskytketty) tar ennenkuin pistotulppa

irroitetaan. Mikali vina katkeaa verkossa ja laitteen lampOsuojaus laukeaa, voidaan lampovarokkeen palautus suorittaa vasta
laitteen jaahdyttya nittavasti RESET (3).

VAROITUS !

® Eisaapeitaa! Estynyt iimanvirtaus laitteen lapi aiheuttaa palovaaran'

® Vahimmaisetaisyys palaviin materiaaleihin 0.5 m!

® Laitetta ei saa kdyttaa pesualtaiden, kylpyammeen, suihkun tai lahella!

® Laitetta ei saa kayttaa vaarallisissa tiloissal

® Laitetta ei saa asentaa suoraan seinapistorasin alapuolelle.

® Lampopuhallinta saa korjata ainoastaan valmistaja tai vastaava ammattimies!
L

Virtakaapelin saa vaihtaa vain valmistaja tai vastaava ammattimies!

Kiintedasennus min 0.5 m
Varo! Kiinteassa asennuksessa on seurattava
asennusohjetta (purros 2) ! Y i
i 15¢cm
Huolto-ohje Seina [«—m Seina [4—w
Puhalluslammitinta voidaan puhdistaa paineilmalla, silloin min
kun laite on iroitettu sahkoverkosta 05m
TAKUU min 18 m
SAILYTA OSTOKUITTI TAI TAKUUTODISTUS.
Jolta takuu olisi voimassa takuuaikana, on joko

ostokuitti tai takuutodistus liitettava mukaan, kun

ST o8 Piirros 2
laite lahetetaan huoltokorjaamoon

SPACE HEATER 3.3 kW
Operating Instructions

Connection
Connect space heater to mains supply through plug. Be sure to mount plug correctly

Operation
Switch on unit and start space heater by adjusting the function switch (1) to the position requireds

@ 12065 @ 11 (3.3kW) @ Fan @ ot

Type C1530/ C1536

i
I
|
|

I

|

|

\

s sl &l

| U w "

In general
The space heater is equipped with an adjustable thermostat. The temperature required is set by means of the adjustment
button (2) after which the heater runs automatically. Before switching off the heater, it is recommended to interrupt the
heating elements and to change over to Fan for a couple of minutes in order to cool the unit before switching over to Off or
before interrupting the mains supply. If, however, the heater is interrupted by means of the main switch or if the current falls
out and the thermal cut-out is thereby activated, RESET (3) thermal cut-out when the heater has been cooled off.

WARNING !

® Do not cover! Danger of fire, if the equipment is covered.

®  Minimum distance from inflammable inaterials: 0.5 m!

® Do not use the heater in the immediate vicinity of washbasin, bath, sh and swimming pool!
® Do not use the heater in fire hazardous rooms!

® Do not use the heater outdoors in rainy weather!

* Do not place the heater directly under a mains outlet!

®  The heater must only be disassembled by the manufactor or a qualified service engineer!

e The mains cable must only be replaced by the manutactor or a qualified service engineer!

E

Fixed installation e aee R
When making a fixed installation the drawing must be min. 0.5 m
followed (figure 1) ¥ min.
Maintenance 15cm
Clean the space heater with compressed air when it is Wall f=——» Wall |
disconnected from the mains. 0”'“”
»m
Warranty
KEEP VALID RECEIPT OR GUARANTEE CARD L
To obtain guarantee cover within the guarantee perod, it
1s an absolute MUST that either a valid receipt or the L

guarantee card is submitted to the service center together
with the appliance Figure 1 Floor



D RUIMTERVERWARMER 3.3 kW

Gebruiksaanwijzing Type C1530 / C1536

Aansluiting
Sluit de ruimterverwarmer aan op het elektriciteitsnet door middel van een stekker
Wees er zeker van dat de stekker goed bevestigd is.

Gebruik

Zet hat apparaat aan en start de ruimterverwarmer door de schakelaar (1) op de gewenste st. nd te zetten:

@ 12065 @ 3w €D ventiator (@) Onderbreking

In het algemeen
De ruimteverwarmer is uitgerust met een verstelbar thermostaat. De gewenste lemperatur wordt verkregen d.m.v. een
regelbare knop (2), waardoor de verwarmer automatisch begint. Voordat de vervarmer wordt uitgezet is het aan te bevelen
de verwarmingselementen te onderbreken, en over te schakelen, en de Ventilator , voor een paar minuten, om de verwarmer
te laten afkoelen, voordat hij op uit Onderbreking wordt gezet, of voordat de hoofdvoeding onderbroken wordt. Als echter de
verwarmer wordt onderbroken d.m.v. de hoofdschakelaar, of omdat de stroom uitvalt, en de thermische (zet uit) is hierdoor
geactiveerd, RESET (3) dan de thermische (zet uit) wanneer de verwarmer is afgekoeld

WAARSCHUWING !

Niet afdekken! Brandg bij afdekken van de kachel.

Minimale afstand van 0.5 m aanhouden van brandbare materialen!

Apparaat niet in direkte nabijheid van wastatels, bad, douche en zwembaden gebruiken!

Gebruik het apparaat niet in brandgevaariijke ruimtes!

Gebruik het apparaat niet in regenachtig weer!

Mag niet in direkte nabijheid van een stopcontact worden gebruikt.

Hoogtegrens
Muur montage
Bij onbeweeglijk montage, het uiterlijk hebben van min. 0.5 m
schets (Figur 1). A min

15¢cm
Onderhoud Muur |- Muur [«

Maak de verwarmer schoon met de luchtspuit wanneer min
het apparaat algekoppeld is van het elektriciteitsnet 05m

GARANTIE
BEWAAR DE GELDIGE KWITANTIE OF DE min 18m
GARANTIEKAART

Om garantie te verkrijgen binnen de garantiepenode is
het absoluut NOODZAKELIJK dat of een geldige
kwitantie of de garantiekaart te samen met het apparaat
aan het service centrum worden voorgelegd

\J

Figur 1 Verdieping

a SILDYTUVAS KALORIFERIS 3.3 kW

Naudojimo instrukcija Tipas C1530 / C1536

Prijungimas

Jildytuvo kittuky djunkite a nuolatina Ki2wkina lizdy. Pric? tai patikrinkite, ar jis tvarkingas.

Naudojimas

Aldytuvo ki?tuky djunkite @ nuolating ki?tukina lizdy. Pric? tai patikrinkite, ar jis ivarkingas.

@ 13w

@ musw

@ Veduoklé @ Su pertraukomis

|
Bendrieji nurodymai
Yildytuvas turi regulivojamy termostaty. Pageidaujama temperatiira nustatoma jungikliu (2). ir prictaisas toliau
veikia automatiZkai. I2jungiant 2ildytuvy, rekomenduojama pirmiausiai i2jungti 2ildymiy ir djungti ventiliatorir,
kad jis kelety minudip vésinty, pric? nustatant veikimg su pertratekomis arba pric? visi?ka i2jungiant prictaisy i?
tinklo. Taciau, jeigu 2ildytuvas i?jungiamas pagrindiniu jungikliu, arba Ziaip nutriksta srovés tickimas, o
termodaviklis pradeda veik, ja vél reikia ajungti ant RESET (3), ?ildytuvui atvésus.

ASPEJIMAS !

Aildytuvo ncu?denkite. Saugokite nuo didelio dulkétumo bei drégmés i nenaudokite lauke lyjant,
®  Nenaudokite 2idytuvo vonios patalpoje arba netoli bascino.

®  Veikiandcio Yildytuvo neu?denkite i nenukreipkite jo i2puciamo oro srauto i lengvai usideganta pavir iy,

®  Zildytuvo nickur nepritvirtinkite,

Lubos
Sieniné montuojamas | !
A L min. 0.5m
Vykti pomokymas (Skaitmuo 1) ¥
min
s e 15¢cm
Prie?itura . ¢
Sicning |—a Sicnini [
17 tinklo 12jungty ildytuvyg valykite oro srove, nin
O5m #
S ey e ——
GARANTIJA
Saugokite Kasos ¢eKair garantina talong. min. 1.8 m
Skattmueer | Girindys



NAGRZEWNICA 3.3 kW

Instukcja obsfugi Typ C1530 1 C1536

Podtaczenie
Grzejnik podlacza sig do instalcy elektryczne; poprzez wiyczke.
Przy montazu , nalezy zwrocic szczegolng uwage na to czy jest o robione prawidiowo

Obstuga

Kiedy wtyczka jest podiaczona do gniazda, nalezy uruchomic grzejnik poprzez wiacznik (1) w zadane) pozyCji.

@ 20650 @ v oaw @ Grzanie
: o 7 _

@ Wylaczony

i
||
Informacje ogolne o

Nagrzewnica wyposazona jest w regulowany termostat Wymagang temperature _nastawma Sig Za pomocg p(_)krella (2)

Po czym grzejnik pracuje aulomatycznie. Przed wylaczeniem grzejnika do pozycji 0._ lub tez przed wylaczeniem przewodu
siecioweqgo, zaleca sig wylaczy¢ pracg elementow grzewczych i wiaczye na pare minut sam wentylalu_r, aby urzgdzeme
schiodzié. Jezeli jednak grzejnik zostal raptownie wylgczony za pomoca glownego wyla.czmka 0 Iqb w inny qusob przerwany
zostal doptyw pradu i zadziatat bezpiecznik termiczny, nalezy wowczas po schlodzeniu urzadzenia, przetaczyc bezple;zn|k z
powrotem na pozycig wyjsciowa. Shuzy do tego przycisk RESET(3) znajdujacy sie na panelu czolowym, po schiodzeniu
grzejnika (3).

UWAGA !

e Nie przykrywac grzejnika | Zagrozenie pozarowe.

e Minimalna odlegloé¢ od materiatow fatwopalnych : 0,5m!

e Nie uzywa¢ grzejnika w bezposrednim sasiedztwie wanien, prysznicy, czy basenow kapielowych!

e Nie uzywat grzejnika w pomieszczeniach o zagrozeniu potzarowym!

®  Nie uzywac grzejnika na zwenatrz w deszczowa pogode!

e Nie umieszczaé grzejnika bezposrednio pod gniazdem sieciowym!

«  Grzejnik moze by¢ demontowany wylacznie przez producenta lub uprawniony serwis!

e Wymiana przewodu sieciowego moze byc dokonywana wylacznie przez producenta lub uprawniony serwis!

S ey ety Sy Sy

: P Sullt
Montaz na Scianie u

Montaz nalezy wykonac wg rysunku! (figur 1) I‘ G |
Konserwacja +""" am _
Grzejnik nalezy czyscic strumieniem sprezonego powietrza min

Podczas czyszczenia grzejnik musi by¢ wylaczony 15 cm

GWARANCJA Sciana  |w— Sclana |

min
Reklamacje nalezy skladac bezposrednio do serwisu

Zachowa] dowod kupna lub gwarancyg !
W okresie gwarancji towar mozna reklamowac TYLKO za min 1.8 m
okazaniem dowodu zakupu lub karty gwarancyjnej Figur 1

Podloga

- Inelco A/S S.A. oddzial w Polsce, Pyrzycka 44, 74-240 Lipiany 05m —te—

@ TEIUVIOBOW BEHTHJIAATOP 3.3 kBr

Pykosodcmeo no sxcnayamayuu Moaean C1530/C 1536

Tioaxkawyenne K saekTpoceTv
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BCTaBHTL BHUIKY LIHYPA IHTAHKA B POICTKY CCTH M YCTAHOBHTL PYUKY (1) B AKCAGHHOC (10, 10KCH G
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Obwero poaa undopmanus
OBOrpeBaTeih MMCET Pery.THPYCMbII TEPMOCTIT. PCIyiMpoBKa TCMIICPATY P PO SBOANTCS 11YTCM
MOBOPAYHBAHHS PYHKH PETYIIMPOBKI TEPMOCTATA (2), 1HOCC HCr0 HpHOOp pudaiact Ha ABTOMaTHICCKOM
pekHMe. Tlepet BUKIoueHnes 1pubopa IyTeM €ro oTKAKOMEH S OF CCTH 3 IeKTROMETANIS BT 1TVieM
YCTAHOBKH PYUKI (1) B tomoxeie Buksoeno ceyet pyaky (1) veranonin, i nodokeie Betmi suun u
HOAOKMATE (2-3 MIHYTHE), [TOKD HAIPCHITCABHBIC LICMEHTRE OCTRIHYT. FCE B pety bTare orkaoucims
NPHBOPA OT WICKTPOCETH CPABOTALT TePMONPEAOXPAHMTC AL, HEOGXOAMMO 13~ 10AUE T, 110K TIPHOOP
JOCTATOUHO OCTLIHET M HKLTH 1Ha Kiotky RESET (1)

BHUMAHMUE !

¢ He nakpuipaive, He 3akpuiBaime TCNAOBOH BCHTHARTOP,

®  MHHMMANBHOE PACCTORANMKE /IO TOPIDYHX BEILCCT cocTasaner 0,5 m!

¢  He menoasayme annapar B HenocpeacTsennon Sanioctu K pakosune, sane, aynry wan Gaceciny!

®  He menoan3yRTe ero B ONacH b IOMCIICHHAX.!

Crena ycraHoBka
OKOA0 CTEH YCTAHOBKI CMOTPETEL PHCO ! Hotodow
Pemonmhbiid
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HHCTHUT TEIIOBON BCHTHIDBIION BMCCTE C CARTLEL B
BOBYN. Pashe B, o0orpenare s, ) L
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FAPAHTUMHBIA CPOK
COXPAHTC KICCOBBUT HCK 1T Lapaiiii s 0ym
TA0H L apuitTHIRHBHE PEMONT PO so s
TOJIBKO 1pi ipe, b BACHIt Fapan o
TAIOHD HUTH KACCOBOTO HCK
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